t4sa utdn az Ottomé4n Mizeum gbrog
feliratos emlékeinek lemdsoldsdval
és kiegészitésével prébalkozott.

Luttor Ferenc Konstantindpoly
topogréfidjdval, keresztény régészeti
emlékeivel, majd pedig a ,bizénci
kérdés” keletkezésével, alkotd ele-
meivel és a nyugatra gyakorolt ha-
tdsdval foglalkozott. K6s Kdroly €pi-
tésszel egylitt sorra jirta a bizinci
eredet( templomokat, hogy épitésze-
ti és mivészettdrténeti szempontok
figyelembevételével tfpusfejlddési-
ket €s keletkezési idejiiket minél
pontosabban meghatdrozza. Kilénds
figyelmet fordftott az egykori Pan-
tokrator monostorra, a mai Zeyrek
dzsdmira, amely magyar vonatkoz4-
sa miatt is jelentds kutatdsi téma. A
dzsdmi Szent L4szl6 kirdlyunk -le-
dnydnak, Iréne csészdmonek alapitd-
sa, amely egyben temetkezési helye
is lett. Igen figyelemremélt6 megélla-
pitdsokra: jutott, amikor a Hagia
Sophidtminta keresztény egyhéz egy-
kori berendezkedését kutatta. Fontos
feladatdnak tekintette a Chora-temp-
lom mozaikjainak ikonografiai és mG-
vészetitrténeti vizsgélatdt. -~

K6s Kdroly arra torekedett elso-
sorban, hogy ‘az eur6pai mivé-
szettdrtéheti irodalomban fel nem
dolgozott -oszmén-t0r6k mivészet
torténetével €s lényegével megis-
merkedjék. Az irodalmi t4jékoz6ddst
nyomon k&vetd helyszini szemléket
hirom -esoportba osztva végezte el:
az els6 ¢soportot a bizdnci és torok
templomok a mésodikat a temet8k
és tiirbék vildga, a harmadikat kons-
tantindpoly vildgi épitkezései alkot-
tdk. Olyan épitészettdriéneti kiad4st
készftett €l6, amely nyomon kdveti
a v4ro§ feﬂﬁdesét muiltjét €s jovojét.
A tanulményhoz valamennyi leégett
vérosrész Ujjaépitési vazlatat is meg-
tervezte. K6s Kéroly, mint a nemzeti
formék értdje €s lelkes rajongdja, a
tervezéseket a sajatos helyi és nem-
zeti hagyoményok formakincsének
figyelembevételével és felhasznal4-
sdval készitette el, Elképzelése sze-
rint” {gy, a tervek felkiaszndldsdval
nem vélna Koristantindpoly szabd-
lyos, hatalmas haztémbokbdl 4116
eur6pai vérossd, melyet a hédbord
elstt ott miikddd francia épitészek
terveztek. '

A tudomédnyos munkilkodés le-
hetGs€geinek egyik | legfontosabb
alapfeltétele a. rendszeresen fejlesz-
tett s céltudatosan kiépitett konyv-
tar volt, Az intézet kfnyvtdra meg-
alakuldsa utdn néhdny hénappal mér
159 kétetét és 6t folydirat rendszeres
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jératdsdt tarthatta nyilvadn. Taldn ez
a kétetszdm nem tiinik elegend®nek,
de ha hozzé4sz4dmitjuk a hdbords vi-
szonyokat s a speciélis igényeket,
akkor kellképpen értékelhet6 a
kényvtar dlloménya. Kiilénleges rit-
kasdgokkal is biiszkélkedhettek: a
Corpus scriptorum Byzantinummal,
A. D. Mordtmann: Esquisses topog-
raphiques de Constantingle-jdval, €s
Tbn Batutah 14. szdzadi arab ir6 be-
cses ltlefrdsdval. A kOnyvidr fejlesz-
tésénél kiilonds sdlyt fektettek arra,
hogy a Konstantindpoly torténetére,
emlékeire, valamint Kis-Azsidra vo-
natkoz6 irodalmi emlékeket hidny-
talanul . beszerezzék. A fejlesztd
munkénak meg is lett az eredménye.
Egy év miilva a knyvtdr méir 1000
kotettel gyarapodott, valamint magé-
énak vallhatott egy igen jelentds
fénykép— €s diapozitfv-gy(ljteményt
is.

Az elvégzésre varé munka nem-
csak a térgyi feltételeket, de az ah-
hoz sziikséges szellemi tud4s szintjét
is magasra emelte. Az intézeti tagok-
t6l elvartdk, hogy képzett, iskoldzott
szakemberek legyenek. Legaldbb két
nyugati nyelvet kellett ismernitik
(legfontosabb a francia és a német
volt), mig azoknak, akik a magyar-
tork torténeti kapcsolatokkal, vagy
az iszldm-tdr6k mivészettbriénettel
foglalkoztak, tudniuk kellett t&rokiil
is, Hekler Antal ennek érdekében ja-
vasolta, hogy hozzanak létre Buda-
pesten olyan kdzpontot, ahol a tu-
doményos munkdhoz szikséges
alapvetd feltételeket az arra érdeme-
sek megszerezhetik. Ezt az elképze-
1ést a T6rténeti Tarsulat 1918-as kiz-
gy(lésén tartott elnéki megnyit6ja-
ban ki is fejtette.

Kiszélesedett a munkaprogram
is. A torténettudoményok terén ok-
levelek felkutatdsdn és kiaddsdn ki-
viil egyéb fontos feladatokat is meg-
jeloltek. Tervbe vették a tOrék-ma-
gyar torténetre vonatkozd anyagy-
gy(ijtés munkdjinak kiszélesitését.
Szerették volna elémi, hogy az in-
tézet konyvtdrdban hozzéférheto le-
gyen a magyar torténelem szempont-
j4bél is kulesfontossdgd torok torté-
netirék munkdinak teljes sorozata.

Kiilonleges szerep vart az intézet.
mifvészettorténettel

iszldm-tirbk
foglalkoz6 kutatSira. Hiszen -az 6ko-
1i, bizdnci és olasz miivészettrténet
irott forrdsai rendszeres kritikai fel-

dolgozdsokban 4lltak mdr akkor a-

kutaték rendelkezésére, de az isz-

14am-ttrok mivészettorténet frott for-

rdsainak bemutatdsa €s dsszefoglalé

kritikai kiaddsa még a jovo feladata
volt. Ezek a forrdsok kiaknizatla-
nok. Csak a t8r6k nyelv ismeretének
hidnya magyardzhatja a tudoményos
feldolgoz4s hidnydt. Emiaft maradha-
tott mind ez ideig ismeretlen példdul
a Wrok épitkezések Hadikat el Dzse-
vémi nagy fontossdgd okminytéra,
vagy Habib a miniattrafestés torté-
nete szempontj4bél elsérendden fon-
tos ,Hatt ve hattatan” cim@ mive.
A t0rbk épitészet €s épltészek
megismertetésére €s bemutatdsdra is
jogot formdalt az intézet. Felhfvta a
figyelmet Szindnra, arra a l4ngel-
méji épitészre, kit munk4ssdga miatt
Michelangel6val A4llitottak pérhu-
zamba. A tOrfk .szakirodalomban
csupédn egyetlen kis fiizet jelent meg
r6la, kortdrsa és bardtja, a koIt6
Musztafa Sz4li frta: ,Emlékirat az
reg Szindn épftGmester épitkezései-
161” cfmen. (Tezkeret-iil blinjdn-i ko-
dzsa mi’imdér Szinén.) Magyarul Kés .
Kéroly mutatta be ,,Oreg Szin4n épi-
témester” cfmf .frdsdban. (Kodzsa
mi’imér Szindn.) ,,Az emberi vilég—
egyik legnagyobb épitész zsenije
volt, és akir0l csak egyetlen fiizetnyi
kényvecske emlékezik meg, de aki-
nek emléke ma is €16 valés4g pérat-
lan alkotdsaiban €s az & népe szivé-
ben” — {ra tanulm4ny4ban.
Nyilvénossdgra akartdk hozni
azoknak az ismeretlen, 16. szdzadi
tor6k épitészeknek a rajzait is, me-
lyeket a Csdszéri KOnyvtdr ﬁrzott:
Sevket bej értesiilése szerint. e
A 616k iparmfivészet kincseib6l
a szeldzsuk-perzsa fayance-dfszits-
mivészet fejlédésének f6bb vondsa-
ira kivéntak rdmutatni, €s szines tdb-
lakkal kisért publikdci6ban bemutat-
ni. A tudoményos kutatémunka el-
képzelései kOzOtt szerepelt az
iszldm-perzsa miniatdrafestészet, a
kordn-illusztrdciék, a  pompés
konyvkotési tabldk €s a pusztuldsnak
kitett siremlékek ornament4lis motf-
vumainak gyfijtése, majd mivé-
szettdrténeti feldolgozdsa. r
K6s Kéroly, az intézet épitésze €s.
egyben legmozgékonyabb tagja, a
nagy bazirban valé jirtdban-kelté-
ben, a vénséges Bajezid-dzsdmi ko-
zelében fedezte fel Ali Rizdnak a.
kényvesboltjat, akivel szoros bardti
kapcsolatot épitett ki. Gyonytrkdd-
ve badmulta boltjdban a sok régi tor6k
konyvet: a gyonytriiséges Kordnt, a
csudds Sahnamét, a csagatdj-torok

(Folytatds 8. oldalon!)
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— Bébur—namét Neviji Ferhad’ ve
annjét Naszr-ed-din hodzsa tréfds
tirténeteinek: lapjalt és Kéroglu ver-

ses historidjat. Beszélgetéseik folya-
mén 4dmulva hallgatta a-keresked
trténetét ‘ Ibrahim ~miiteferrik4r6l,
aki kolozsv4ri reformitus teolégus—
bol a t6rokdk ,rabszolgdja”, udvari
hivatalnoka, majd II. Rak6czi Ferenc
fejedelem titkéra és tolm4csa lett, mi-
el6it megalapftotta volna az els6 torok
nyomddt. Az Oszmén Torténeti Inté-
zet' Tbrahim miiteferrik4rél sz616 ta-
nulmény4t Kés forditotta le és tette
hozziférhetvé a koz szdmdra.
Rovid, egyesztendSs fenndlldsa
utdn"az intézet nemcsak elGaddsai
révén; de publikaci6ival is bevonult
a nemzetkozi ‘tudomé4nyos élet mé-
Helyei koz¢. Kozleményeiknek négy
fiizete hagyta el az intézet officing-
jats 1917 -petl dr.’Gliick'Henrik: ,, T6-
rﬁkm ésiet" Hekler Antal: ,;Isten-
estmény € portrait a gbmk mivé-
szetben” ‘& Prof. I H. Mardfmann:
»Adalék Buda 15261 elfoglaldsa-
hoz™' ¢imt - dolgozata jelent meg.
1918-ban 14ttt napvildgot K6s K4-
roly: ,,Sztambul, varostorténet és ar-
chitektira” cfind dolgozata a véros
tétképével. A szerz6 az tjdonsdg
erejével hat$ keleti kultirdban pr-
balt Gj hitet és eszményeket keresni.
Kissé elfogultan jelentette ki kony-
vében: »Sztambul a vildg egyik leg-
Szebb vargsa, és két hatalmas kul-
tdra 6rokose €s GrizGje .” Az intézet
igazgatGja a nagy érdekl6dés és he-
Iyi jelentSsége miatt a md toidk
nyelvﬁ kiaddsdt is tervbe vehette.
A Konstantindpolyi Magyar Tu-
doméhyos Intézet fenndlldsdnak -
vid négy esztendeje alatt kitGzt fel-
adatait és elképzeléseit nem tudta
maradéktalanul  teljesfteni. “Mégis
hathat6san €s eredményesen segitet-
te el6 a magyar és a torok nép szel-
lemi’ miiveltségének jobb. megisme-
tését. Az intézet Jelentdségérdl a ko-
rabeli Sajt6 gy fogalmazott: ,,Az €ls6
olyan tudoményos. alaplté,‘s miely e
nagy lidbordban egyiitt OmlGtt magyar
€8 Y018k vér termGtalajabsl a békés
embenség Szdmfrd megmarad.”
S'ztambuf[ Konstantindpoly Kos

,u

______ groly. ﬁltal: meghatérozasa ma.is
helytdﬂé‘ 16, gyonyord test ez a
vdros, melynek lelke nekiink ma

még titok.”
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~ Tala ermekenyseg és tapanyagutanpotlas —
Infemaﬁonal Scientific Centre of Femltzers (CIEC)

sz:mpozrum K u$adas;ban

Beszelgetes Nemeth Tamés professzorra! aCl-
. EC Ugyvezet6 fotltkaraval .

HT/

Jelentos 'tudomanyos- esemény-
nek adott otthont 1995. szeptember
25. és 30. kdzott Kugsadasi-varosa. it
rendezték. meg az idén a CIEC 9.
Szimpdziumat:

Az 1933-ban alapftott vilagszerve-
zet, amelynek célja a talajnak, a talaj
termékenységének, a tdpanyagella-
tdsnak a tanulményozasa, és e kér-

. déskor tudoményos, alkalmazott kus-

tatdsi és szaktandcsadési szintjének
miivelése. A szervezet miiksédésének
hat évtizede alatt szakadatlanul fejl-
détt. Mig kordbban féleg eurdpai ku-
taték vettek részt munkéjaban,. Gjab-
ban jellemz& a fejl5ds. .orszagok: fo-

kozottabb egylittmUkodése.  Tordkor-

szég a CIEC egyik legaktivabb tagja,
nem, véletlen, hogy ebben az évben.
itt rendeztek szimpéziumot, amely
sorrendben a kilencedik volt.a C]EC
t0rténete soran, Mint ismeretes, a ‘ha-
todiknak annak idején Magyarorszag
volt a rendezoje Hogy miért is esett
a szervezet vélasztdsa Tordkorszag-
ra, annak t6bb cka is van:

— Térokorszag ma egyike a w]ag
azon kevés orszéganak, ahol a mes
zfgazdaség fejlesztese kiemelt” kor-
manyzati program, komely gazdasagl
alapok bevonaséval.

—A tapanyagwsszapotlés rn,érbe-
t6 médon fejlidik; a mutragya-fel-
hasznalas évek 6ta ndvekszik.

— A t8rok mezBgazdasagi. kutatds
és gyakorlat "kimagaslé eredményeket
ért el az erézibval kapesolatos vizsgé-
latokban, mely problemakor ma a tap-

‘anyagkutatdsok sordban igen jelentds.

' — Torokorszdgban — az zntenziv

: fef!esztes Rovetkezteben — szamos
Lkornyézetvedelmi Iapaszta[at halmo-

.fzodott fel, amely a tabbi | orszag szé
méra, is hasznos Iehet '

A SZImpézium szarveZesét Két té-r
rok égyetem koordmaﬁa“' 'tokatl Ga-

; szervezesben kbzfemﬁkcdo &t torok
| “professzort: dr. Abdulrés&tBrohlt és dr
it Akgtln Aydenfzt ' .

5 mon tobb mlnt tlz Tés w.‘I "“Reﬁvlsel-

e P e :’5

te. Tag]a volt a szakmai delegécronak
Németh Tamés. professzol,-a"GIEGE
Ugyvezetd fdtitkéra, az MTA Talajani:|
és Agrokémiai Kutatdintézetének tu-
doményos igazgaté-helysttese. s, -
— Hogyan lett On a CIEC fdtitk4ra?
Magyarorsz4g a CIEC-nek a meg-
alakuldsa 6tatagja. Tobb nemzetkédi |
szakiekintélyli magyar tudds’ viselt:
méar kijonféle tisztségeket'a szerve- .
zethen. Talédn elegendd megemlite-
nerfi-a nagy el6dtk-koézil Lang Istvan
és Szabolcs Istvan professzorokat, A
szervezet az elmiit évtizedben aktiy,. .
menedzser szemléletl szakemberek. i}
bevondsdval megfiataltotta a tiszt-
ségviseltit. Megtis#teltetésnek vet- .|
tem, hogy 1992-ben megvalasztottak -
erre a poszira.:
— Mi az On szakterilote?
Kulcsszavakban @sszefoglalva: a
talajtermékenység, a kérnyezetvédel-
mi kérdések, az elemforgalom a ta-
laj-n&vény . rendszerekben, kilonds - i
tekintettel a"nitrogén szerepére.. . . .|}
— Hogyan J'atja On a mezogaz— |
dasdg, ezen belill /s a tdpanyaggaz-
délkodds kelet-eurdpai recesszidjat?
Magyarorszag, csakdgy mint Ke-
let-Eurépa, tarsadalmi-gazdasagi val-
ségot él &. Ennek szdmos ismert oka.
van, kozilik kettst emelek ki: a piac”
helyzetet és a tulajdonvéltozgsokat. A
tapanyag visszapébtlds tragikus mér-
tékben lecstkkent. Lényegében amai .
gazdélkodas a.muit tapanyagtﬁkelett
f‘osztogana Mara viszont & legttbb
helyen mér kimeriiltek 'a talaj tarta-
Iékal A tépanyagellétas az agroké-
mia mtezmenym ugyan sériittek az 4t-
alakulds sordn, de még megvannak.
Tevekenyseguket szereplket u1ra
kell ‘gleszteni. A mez8gazdasag jOva-
beli kondepcm;ét ma csak az alkal-
mazkodo-kepesseg, a fenntarthats-
sag a]apjan Iehet térvezni. Egy fenn-
tarthaté’ rendszer’ 1ényege ‘az ¢ssz- |
hang, és_ennek egyik lényegi eleme
a tapanyag Bizom a tépanyag-visz-
szdpdt[és kérdesemek rendez8désé-
beh; Torokorszag e'tekintetben is j6
példékat adhat.

' fé: Jalankaz Mdrton
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| K‘eletkufatés
1994 tavasz-0sz

A K0rbsi Csoma Tarsasdg foly6iratdnak tavalyi két
széma nem b6velkedett ugyan tdrok tdrgyd frdsokban,
mégis érdemes felhfvni rajuk Térsasdgunk tagsdganak
figyelmét. A tavaszi fiizetben Sipos J4nos ,,Torok és
magyar siratok” cimen Gsszegezte a kérdéskort illets
kutatédsait, t6bb kottapéld4val is illusztrdlva mondan-
d6jit. B. Szab6 Janos az erdélyi fejedelmi jelvények
tor6k hatterér6l gydijtott Gssze eddig ismeretlen ada-
tokat.. Mdndoky Kongur Istvdn: ,,A kun nyelv ma-
gyarorszdgi emlékei” cim@ konyvét Kakuk Zsuzsa;
Fekete Lajos, ,,A hodoltsdg- torok levéltari forrdsai
nyomdéban” cimd reprint ‘tanulm4nykétetét Ivanics
Mdria; a Németorszagban: kiadott Matuz J6zsef em-
l€kkonyvet pedig Dévid Géza ismertette. Gerelyes
Ibolya a Magyar Nemzeti Miizeum oszmén-t6rok em-
lékeit bemutatni kfvén6 sorozatdban elséként a fegy-
vertdr néh4ny kiemelkedS darabjit elemezte. A 65
éves kordban Freiburgban elhunyt budapesti sziiletésd
Matuz J6zsefr@l, aki tobb kényvét szentelte Nagy Szu-
lejmén korédnak, Ivanics Midria it bicsdztatot.

Az Gszi szdmban Naciye Giingdrmiig ,,Az 6sszetett
ige a mai t6r6k nyelvben” cimd tanulméanya hasznosan
foglalja ssze a jelzett témat: Sahin-T6th Péter egy
izgalmas francia konyvet recenzlt részletesen, amely
»»Allah keresztényei”-r6l sz61, nevezetesen olyan em-
- berekr(l, akik' dtmenetileg 4ttértek az iszldmra, majd

valahogyan visszakeveredve Eurépédba, az inkvizicids
bir6sdgok elgtt mondtdk el élettdrténetiiket. Ugyans
szdmolt be a Tours-ban rendezett ,Keresztények és
muszlimok a renesz4nsz idején” konferencidr6l, ame--
lyen rajta kiviil Agoston Gabor képviselte hazénkat.

Szulejmén' €s kora” kidllitdst ismertette.

Dévid Géza a ,Kincsek a Topkapu Szerdjb6l. Nagy |i.

" mp.G |

A Torok Radié magyar nyel\}ﬁ adésa

- A Tortk R4dié kiilf¢ldi addsainak térténete 1938-ra
nyilik vissza. A prébaaddsok mdr az el§z években el-
kezdGdtek, az els6 add4s szomord aktualitdis4at azonban
Atatiirk haldla szolgéltatta. Az els6 addsok angol, francia
¢€s német nyelven folytak és elsGsorban hireket kozvetftet-
tek. 1940-t61 fél6rds reggeli és esti addsokkal béviilt a
program, valamint beindult a kiilféldén €16 t6rokok szdmara
sugdrzott adés is. Ma a Torbkorsz4g Hangja R4di6 a téroksn
kivill 15 idegennyelven a vildg minden tdja felé sugdrzott
addsainak Osszideje 20 €s fél 6ra, a kiilsnboz6 teriiletekre
irdnyul 6rok nyelvii addsok ad4sideje Osszesen 29 6ra.

Torék R4di6 ,, Torokorsz4g Hangja” nemzetkdzi ads-

Jjdnak magyar nyelv(i ad4sa minden nap magyar id6 szerint

17* Grakor hallgathaté a 6090 kHz-es.frekvencidn, az
50.17 méteres révidhulldmd adén. =~ -
A'magyar adds munkatérsai: Mislihittin Karakut, Aynur
Demirtag €s Sevin Fidegiil. : o
Az adés levélcime: Tirkiye'nin Sesi Radyosu Macarca
Yaym P.K. 333 06443 Yenisehir/ANKARA
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Ivanics Miria:

a Krimi Kénsag
a tizenot éves hibortdban
BT 10, o Do Kkt

A tizenSt éves vagy ,hosszd” hébord a magyar
torténelem egyik legviharosabb id6szaka, mely-
nek mérté€kad6 ki€rt€kelése mdig varat magéra.
Anagy vonalakban rég6ta j61 ismert katonai ese-
mények mellett t8bb aspektus tisztdzatlan még,
igy példdul a Krfmi Kénsig szerepe a harcok
sordn. Azon a kdzhelyen tdl, hogy a ,kutyafejd
tatdrok” halomra 6lték a lakossdgot, e kényv
megjelenéséig alig tudtunk valamit a Porta ezen
vazallusdnak részvételérél, a kan 4ltal mozg6si-

. tott hader§ nagysdgérdl, elldtdsdnak megszerve-

z¢s€161. Ivanics Méria elsGsorban Bécsben gyfij-
tott a kérdéskort megvildgité anyagot, melyet
szerencsésen egészitett ki torokorszdgi levéltari
dokumentumokkal. A szlikebben vett témén kiviil
ligyes dttekintést adott a kénsdg korébbi torté-
netérfl is mintegy 50 oldalon 4t mutatva be ezt
a nomdd 4llamot Eurfpa peremén. Ennek alfe-
jezetei kitémek a Girdj-dinasztidra, az oszmén
befolyds megjelenésére, a tbrok-tatdr egyiittmd-
kidés kezdeteire, a kdnsdg 4llamszervezetére, a

_kédn jovedelmeire, haderejére, annak mozg6sfts-

sdra €s ttvonalaira.. |

A kovetkez6 két fejezet a konkrét eseménye-
ket tdrja elénk. ,,A tatdrok az oszm4n terjeszkedés
szolgdlatdban” cfmf Gé4zi Girdj meghfvisdval

- kezdddik, majd seregének Magyarorszégra veze-

t6-1tjat taglalja, végiil annak Gy6r ostromé4ban

" val6 szerepét mutatja be. A mésik fejezet ,Kif-
-séret a vazallusi fliggés lazitdsdra” cimet visel

s az-aldbbi, sok-sok jdonsdgot tartalmaz alfe-
jezetekre oszlik: a krimi k4n szerepe Moldva és
Havyasalf6ld semlegesitésében; a mezdkeresztesi

. csata’ €s’ kbvetkezményei; trénviszdly a Krimi
- Kénsdgban; az erdélyi-tatr szvetség terve; Gézi

Girdj kovetei a csdsz4madl; az 1599. évi Gszi bé-
ketdrgyaldsok; a tatdr diplom4cia eredményei.

Ezen a ponton a kronol6giai térgyaldst djra
tematikus megkézelités véltja fel, midon ,,A ta-
tarok helye és feladata a t6r6k hadseregben” kér-
déskor keriil terftékre. Figyelemre mélt6 fejtege-
tések sordt taldljuk itt a tatdr portydk gazdasigi
hatterérol, teleléseik megold4sarél és tdboruk ki-
néz€sérbl, a tatdr katondk végvérakban valg al- -
kalmaz4sdr6l és magyarorszégi szAmukr6l, végiil
a népességszém alakuldsdban jatszott szerepér6l
is. A munkét z4r6 rovid Gsszegzés utdn sz4mos,
a jobb eligazoddst segftd melléklet kivetkezik.

Minthogy e feltétleniil elolvasandé kényvet
igen alacsony példdnyszdamban adta kdzre az
Akadémiai Kiad6, fél6, hogy mér most sem lesz
kénny{f megszerezni.
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Az isztambuli , Siileymaniye Konyvtar”

Isztambuli barangolsaink sordn
€rdemes felkeresni &s megtekinteni
a Nagy- Szulejman szultdn 4ltal
emeltetett Stileymaniye dzsamit és a
hozz4tartoz6 impozéns £piletegyiit-
test, amelyet a szultdn felkérésére
Mim4r Szindn, a Kivald-épitész, ter-
‘vezett s melynek kivitelezési” mun-
kalatait is vezette 1550-1557 kozitt.
Az egyedilsll6 épitményt medre-
sz€ék, az egykori f6iskola, illetve a
kézkonyha épiilete, Koran- &s elemi
iskola, k6rh4z, orvosi iskola, kara-
vénszerdj (mely ut6bb hosszii évekig
a Torok €s Iszldm Régiségek Muize-
umaként szolgdly,
kinyvtdr és olvas6te-

korai t6rténelmére vonatkozé kéz-
- Iratokat, litografiskat, nyomtatott
konyveket tartalmaznak. Az iparm(-
vészet csoddlatosan szép boritéfede-
leivel dfszitették a kiilsaféle tudo-

minyos (matematikai, asztrondmiai,

fGldrajzi, tSrténelmi stb.), | szépiro-
dalmi és bibliogrdfiai mdveket,

- Az -dllomény t6bb mint szdzezer
kdtet kdnyvet €s huszondtezer kéz-

iratos kotetet tartalmaz, mfg a tars- _

intézményekben, mint a hires. K&p-

Tilli Fazil Ahmet paga (17, szdzad),
az Atif Musztafa efendi (18, szdzad),
a Nuruosmaniye (18. sz4zad), a Ko-

ca Ragip Mehmet paga (18. szdzad)
¢s a Haci Selimaga kdnyvtdrban régi
okiratok is szép szdmmal akadnak,

A felbecsiilhetetlen értékd, kéz-
iratos Kordn-gy(jteményt neves kal-
ligrdfus-mdvészek készitették, mint
Jakuti Muszta’szimi, Hamdullah
Dervis sejk, Muhammad bin Musz-
tafa, Deryis Haszan bin Ilj4sz, Beh-
rdm bin Abdullah, Sekerzide, Hafiz
Oszmin és mésok, Rajtuk  kiviil
olyan hires szerzdk sajdtkezileg frt

miveit is megtallhatjuk, mint EL-

Muszannifeh, El-Taftazdni, Molla
Hiiszrev, El-Halebi és t4rsaik. A kéz-
iratos munkékat f6ként

kifi, neszhi, szulusz é&s

rem, fiirdd é&s diszkait
egésziti ki, kozottiik
dpolt virdgoskertekkel,
utakkal. =~

A csoddlatra mélts
¢piiletkomplexum’, jel-
legzetes  t6mbje. egy
dombon  4ll, kbzel az
Aranyszarv-8b6lhdz, az =
0bl6t 4tivel6 Galata-.
hidr6l ma is felejt-
hetetlen ldtvanyt nyjt-
va a szemlél6nek, f5-
ként naplementekor,
vagy a Pera-negyedben:
Grt 4116, komor Galata-
torony kildt6jare6l.

A korabeli négy .
medresz€bdl  kettGben, |
valamint a volt elemi is-
koldban és az egykori .
féiskola épiiletében he--~
lyeziék el a nagyértékd,
pératlanul gazdag Si-
leymaniye ~ Kényvtar
gyljteményeit és resta-
urdlémGhelyét, ;

A kGnyvtarban taldl-
hat6 az iszldm kalligrs-.
fia- és miniatiramdvé-
szet, ezen belill fleg a .
Wrok kéziratos munksk
egyediildllé  tdrhAza,
melyet Isztambul tbb,
kisebb-nagyobb kényv-
tardb6l gyljtoitek egy
fedél ald. Ezen kiviil Ia-
zébb fiiggésben t5bb
kOnyvtar tartozik még a.

Az egyes gyfjtemé-

taalik fréstipusban {r-

Stileymaniyéhoz. l
nyek értékes, a torokok
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tdk pergamenre, majd
€rtékes selyem-, bor-,
birsony-boritdsd, dom-
bomyoméssal, féldrs-
gakdvekkel, aranyoz4s-
- sal' diszitett, mtvészi
kotéssel lattdk el €s
ajdndékoztik a szults-
noknak, magasrangi
valldsi s dllami tiszt-
ségviseldknek. ‘

A kdényvboritGkon a
legkorabbi iszl4m md-
vészeti stilusokat. kép-
visel6 diszitémiivésze-
tet kdvethetjiik nyo-
mon egészen a 19, sz4-
zadig,

A Stileymaniye
Koinyvtar értékes mii-
veivel fontos és egy-
ben pératlan kutaté-
hely azoknak a tudé-
soknak  és  szakér-
‘t6knek, akik az
egykori szultdnok és
csalddtagjaik, vall4si
vezetbk €s dllami £6-
tisztviselSk 4ltal a kii-
16nboz8 kbnyv-
tdraknak  adoményo-
zott miveket kivinjik
tanulményozni,

& Maréfy Gyorkné

Abra: Nevsehirli Damat [b-
rahim pasa kényvtarabgl
szarmazé 'ma borftéfedels-

hitgey br.

nek rajza (17-18. szézad).
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Elhunyt Aziz Nesin,

a hires torok humorista iré

- Bicte sorin Nesin 15bb, mint 100 kongvet vt Torcko’
 Zenerdeioi nbttek fef kényvein, melyek a tarsadalmi szativa

- &5 a nyelvi lelemény otvozetei volfak,

Aziz Nesin, a hires fr6 és humo-
rista, sz4mos hazai és kiilfs1di kitiin-
tetés. birtokosa ezév jilius 6-4n el-
hunyt az Izmir melletti- Césme-ben.
Nesin 1915-ben sziiletett Isztambul-
ban. Pdlydjit mint djsdgiré kezdte.
Szatirdkat frt a ,,Yedigiin”, a , Kara-
g0z” €s a ,,Tan” magazinokba, vala-
mint szdmos napilapba. Nesin emel-
lett szerkesziGje volt a »Markopaga”
cimd vicclapnak is. Munkat4rsa volt
tovdbbd az ,,Akbaba” &s a »Dolmug”
hetilapoknak, valamint a ,,Yeni Ga-
zete”, az ,,Aksam”, a ,Tanin” és a
»Giinaydm” napilapoknak. Nesin
alapftotta meg a ,,Diigiin”-t, amely a
»ZUblk” vicclap kiad6vallalata volt.
Ugyancsak maga adta ki Gnéletrajzi
frdsdnak, a, BGyle Gelmig bdyle Git-
- mez”-nek els6 részét 1968-ban. Né-
hdny a szerz§ legismertebb mdvei-
bol: A pétalkatrész”, a ,,Hamdi az
elefdnt”, a ,,Holdkéros a tetén”, a
»DOglott szamdr” és a ,,Csod4latosak
a mai gyerekek™, .. .

Nesin munkéssdga révén t5bb
kilf6ldi elismerésben részesiilt, Két
alkalommal, 1956-ban és 1957-ben
elnyerte Olaszorszdgban az Arany
Pdlma dfjat, Bulgdridban pedig az
Arany stindiszn6 és a Hitar Petar di-
jat. Megkapta a hajdanvolt Szovijet-
uniban a Krokogyil dfjat is. Az Af-
rikai és Azsiai Irék Szdvetsége a L6-
tusz Irodalmi Dfjat adoméanyozta

Nesinnek. T8rtkorsz4gban elnyerte:

a Torbk Nyelvtudoményi Intézet

Szfnhdzi Dfjt, valamint regényeiért

¢s szindarabjaiért megkapta a Kara-
can és a Madarali kitiintetéseket.
Konyveit rengeteg nyelvre lefordi-
tottdk; a finnt6l a bulgdrig, az aze-
1it6l a héberig. '

1972-ben Nesin az Isztambul
Melletti Catalca-ban létrehozta az
otthontalan 4rva gyerekek tanftisit
biztosité Nesin Alapftvanyt. Az ala-
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pitvany Osszes miikodési koltségét
sajat konyveinek elad4s4b6l fedezte,
A legut6bbi id6ben pedig megvi-
lasztottdk a Torok Ir6szdvetség el-
nokévé,

Nesin, amilyen ellentmond4sos
személyiség volt €letében, halsldban
is az maradt. Sem egyh4zi temetésre,
sem a sajté méltatdsdra nem tartott
igényt.

Eredeti neve Mehmet Nusret
volt. A ,Nesin” ir6i 4lnevet, amely-
nek torok jelentése ,HAt te mi
vagy?” csak a késGbbiekben vette
fel. Konyveinek olvasdsa nem kéts-
dott korosztalyokhoz; aki amintcsak
megtanult olvasni, Nesint olvasott.
Nem volt kénny( eligazodni rajta.
Gyilkos humora volt és csipSs ir6-
nidja nem kimélt sem baritot, sem
ellenséget, sem értelmiségit, sem
kétkezi munkdst, se férfit, se n6t, gy
irt az Gjsdgok ,,igérgetési hébornija-
161”: ,,Ti aszerint veszitek az djs4-
gokat, melyik {gérget szebben nek-
tek” mondotta egy el6addsdban,
»Nektek nem demokrécia, hanem
papir kell csak.” ‘

Elete sordn Nesin t5bb, mint 100
kdnyvet frt. Tor6kok generdci6i nét-
tek fel konyvein, melyek a tdrsadal-
mi szatira és a nyelvi lelemény 6t-
vOzetei voltak. ,,Becsiiletgdz” cimt
miivében megkérdGjelezi mit is je-
Ient a becsiilet a torok tdrsadalom

. szémdra. Az ,Edes Betiis” cfmd mun-

kéjéban kifigurdzza a tdrsadalmat,

amely eldbb piedesztdlra Allit, majd

bukdsra kérhoztat egy 4rva lednyt.
Az ,Bgy utaz6 viszontagss-

gai”ban a holdrasz4llss relatfy egy-
szerliségének kontrasztjaként szem-

I€letesen €érzékelteti egy tiristand
bonyoldalmait az isztambuli kizle-
kedési dugéban.

Nesint tgy tartjgk szdmon, mint
Szatfrikus irét, aki 4ltal4nos képet

fest a torok tdrsadalomrl, minden-
napi emberekrSl mintdzott felejt-
hetetlen szimb6lumainak alkalmaz4-
saval. Irdsaiban a t6r6k mindenna-
pok €letének eseményeit Jjegyezte
fel, €s ebbdl fejtette ki humoros sti-
lusét, amely csak igen nehezen for-
dithat6 le idegen nyelvre. Szdmos
torténete, melyek kdziil nem egyet
meg is filmesftettek, igazolja kivé-
teles helyzetfelismers képességét,
amellyel asszocidci6kat képes éb-
reszteni.

Nesin megfigyel6 képessége a
mindennapi eseményeket emlékeze-
tes toriénetekké alakitja. Brillidns
szatfrdinak eredménye az, hogy ha
egy tordk valamilyen nevetséges
helyzetet 14t, akkor azt ,,Aziz Nesin
tolldra mélt6” esetként kényveli el.

»70 €ves vagyok €s nincs sz4n-
dékomban meghalni.” Ezt maga Ne-
sin frta ,,Hell6 hetven” cfmg cikké-

‘ben, 1985-ben.

Teljesen egyértelmd volt, hogy
Nesin, aki valaha azzal dicsekedett,
hogy ha kényveit egymi4s tetejére
raknék, akkor az nédldn4l magasabb
kupacot eredményezne, egyszertien
nem hagyhatta abba az fr4st.

80 éves kordban Aziz Nesint csak
az bosszantotta, hogy érezte milyen
gyorsan halad az id6, holott sem 6,
sem pedig hazdja nem érte el ezideig
azt, amit pedig el kellett volna émie.

Mindazon4ltal tudatdban volt an-
nak, hogy az fréknak is megvannak
a maguk keretei: ,,Nem azért frunk,
mert akdrki is elvarja ezt t6liink, ha-
nem azért, mert olyan cstkonyssek
€s szégyenitelenek vagyunk, ho gy ezt
megtessziik. Késztetéseink vannak
¢s mi tillépiink ezeken. De én azért
reménykedem, Az, hogy ma igy 4ll-
nak a dolgok; nem azt jelenti, hogy
holnapra ne véltoznsnak meg.”

Tele volt tervekkel, és még halala
el6tt néhdny Gréval is ezekrd]l mesélt
bardtainak. Sok egyéb mellett sze-
rette volna kiadni 6néletrajzi mun-
kdjanak, a ,,BSyle Gelmig Bayle
Gitmez"-nek befejezd részét, vala-
mint néhdny el6késziiletben 16v6 mi-
veét is. Még arrdl is besz&lt, hogy sze-
reme egy uszomedencét épittetni a
Nesin Alapftvdny gyermekei részére.
sy ot e 1 a8
miénak szerkeszidségs jegyzeteként Jelent meg)

Forditotta: Joldnkai Mérton
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Macar asilh Tirk tarihgisi ve argi-
vist Lajos Fekete'nin argivciligimizdeki
yeri. Ankara, 1994, (T.C. Bagbakanlik
Devlet Argivleri Genel Midirligu;
Cumhuriyet Argivi Daire Bagkanlig,
Yayin Nu. 20.) 221 oldal. o

Az utébbi években a Torok Koz-
tarsasag Allami Levéltarénak Figaz-
gatésédga lendlletes kiaddi tevékeny-

ségbe kezdett., A sziikséges anyagi-

feltételek biztositasa mellett.ebben Is-
met Binark fGigazgaténak is: donts
szerepe van, ‘aki a munkalatokat lan-
kadatlan figyelemmel irdnyitja. Az ed-
dig megjelent forraskiadvanyok kdziil
ki kell emelnlink a Miniszterelndkségi
Levéltarakban &rzétt két elsd mihim-
‘me defteri hasonmésénak publikél4-
sét (az elsd: kotetnél teljes szivegatl-
ras kiséretében, a masodiknél regesz-
takkal megelégedve), amslyek a szul-
téni tanécsban megtérgyalt Ggyekkel
kapcsolatos parancsok kivonatos val-
tozatat tartalmazzék, s gy’ szédmos
Magyararszégot . érint8- bejegyzést is
magukba foglalnak. Ugyancsak alap-

‘vetd anyagot talélunk az 1530-bélvals

anatbliai pénzligyi elszamoldsi naplok

két kétetében. A legszélesebb érdekis-
. désre pedig a levéltar kataldgusa tarthat

szamot, amely minden eddiginél rész-

letesebb ugyan, de még mindig csak a
~fabb levéltar egységek kivonatos ismer-
‘tetésére szorftikozik, tovébb gérgetve a
“kordbbi pontatlansagokat.

A levéltarligy is:komoly figyelmet
kap az (j kiadvanyok sordban. Kiiffsldi
szakmunkak forditdsa mellett intéz-
ménytértiéneti tanulményok is késziil-

I'g

Uj kényvek

Lajosrél osszedllftott kitet, amely ki-
Véldé oszmanistank haldldnak 25. év-
forduléjan hagyta el a nyomdét. Bar
a kdnyv cime (,A magyar szé&rmazas(

16rék tgrténész és levéitdros, Fekete
-Lajos?helye levéltarligyiinkben”) szé-
‘munkra: kissé-furcsan hangzik, hiszen

az. ELTE professzora, a Magyar Tu-
doményos Akadémia tagja soha nem
véltoztatta meg &llampolgarsagét és
legfeliebb 'szlovék Gseit emlegette
idSs koraban, azért. megbantédnunk

.nem kell, hiszen nem rossz széndéka

tévesztésrdl van sz6, s a munka szo-
veges részei térgyilagosak.

A f6igazgatdi bevezetd utdn Feke-
te Lajos rovid életrajzét olvashatjuk,
amely elsGdlegesen tudoményos te-

‘vékenységének és irodalmi munkas-

ségénak foglalata.  Ezt Fekete eddig
legteljesebb’ bibliografidgja kéveti (mely-
nek mintegy felét e sorok fréja bocsa-
totta a térok kollegak rendelkezésére),
kdnyvekre és tanulményokra bontva.
WA Fekete Lajosrdl sz6l6 forrdsok” is
tobb oldalt téltenek meg, jollehet csak
torok nyelv munkékban talléztak az
osszedllitds készrai.

A maéasodik {8 részben Fekete
nyomtatdsban megjelent levéltarigyi
irdsaibél kapunk bd szemelvényeket,
a megfelels dsszekotd sziveggel. Sz6
esik itt a levéltar {6 feladatairdl, a meg-
feleld osztélyozasi szisztémardl, a le-

véltér épiiletének kinézésérsl és fel-

- szerelésérdl, s a térok levéltari anyag
" kiaddsanak miédjarél.

"Szédmunkra a legérdekesebb a
harmadik rész, amely Fekete 1937-es
isztambuli tartézkodasard! szél, midén
a torok kormény felkérésére részt vett
a levéltar rendezési munkdlataiban s
egyben levéltartani érékat tartott az
Isztambuli Egyetemen. Eddig ismeret-

“len korabeli hivatalos iratok fakszimiléi
téjékoztatnak a meghfvés -kériilmé-

nyeirdl s a rabizott tenfivalékrl. Ki-

-emelkedden fontos az akét jelentés,

amelyeket levéltari tapaszialatairél és
elképzeléseirdl nyijtott be Saffet Ar-
kan kultuszminiszternek 1937. februar
18-4n, illetve &prilis 4-én:De igencsak
elgondolkodtaték” azok az Ankardba
kildott tuddsftaspk is, amelyek egye-
temi 6réit ‘véleményezik. Egyikik
megjegyzi, hogy kicsi volt az érdek!s-
dés a tanfolyam irant, s azt is leszé-
gezl, hogy .az addig lsztambulban ké-
vetett. mddon iis. célthoz lehet érni az
iratok rendezésében, de azért elisme-
ri, hogy Fekete nemzetkézileg elfoga-
dott utat ajanl helyette. A méasik sokkal
rosszindulatibban-‘4ll a-kérdéshez: a
magyar szakértdt tudatlannak, a neki
adott fizetést pénzkidob4snak minésk-
ti. Ma mdr tudjuk: az idd Fekete Lajost
igazolta, s a Miniszterelndkségi Levél-
tar végleges. rendezését az altala ja-

-vasolt proveniencia elv (az iratok ere-

deti kibocsét6ja szerinti osztélyozés)
alapjan végeziék el.

& David Géza

nek. Ezek kozé szdmhhatd a Fekete

_

Nyugat-anatéliai koriit

A Tudomanyos Dolgozdk Szakszervezete szervezésében
1895. november elején 12 napos tdrékorszagi utazésra keril
sor busszal, Jugoszlavian, Makeddnién és Gorégorszagon ke-
resztill, .

Atérdkorszégi Gtvonal: Gangkkale, Truva (Tréja), Bergama

- (Pergamon), Selguk, Kugadasi, Pamukkale, Afyon, Kiitahya,

‘Bursa, Isztambul, Tekirdag (Rodosté), Edirmne.

- Az emiftett6rék vrosok nevezetességeinek megtekintése
mellett kis Uinnepség keretében a kirandulék koszorit helyez-

nek majd el Kiitahyaban, a Kossuth-, Tekirdagban pedig a II.
Réakdczi Ferenc, illetve a Mikes Kelemen szoborndl.

Hazatérés Bulgérian at Részke-Szeged hatératkelGhelyek
érintésével.

Reszvételi dfj 240 DM és 10 000 Ft busz- és egyéb (vizum)
koltség. : il

Az oda és visszalton egy-egy éjszakét a buszon toltenek
a kiranduldk. =
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